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NARIZENI KOMISE (ES) & 119/2009

ze dne 9. dnora 2009,

kterym se stanovi seznam tfetich zemi nebo jejich tizemi pro tcely dovozu masa volné Zijicich
zajicovitych, nékterych volné Zijicich suchozemskych savci a kriliki ve farmovém chovu do
Spolecenstvi nebo jeho tranzitu pfes Gzemi Spolecenstvi a pozadavky tykajici se veterindrniho

osvédceni

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2002/99/ES ze dne 16. prosince
2002, kterou se stanovi veterindrni ptedpisy pro produkci, zpra-
covéni, distribuci a dovoz produktii Zivocisného pivodu urce-
nych k lidské spotiebé ('), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 prvni
pododstavec, ¢l. 9 odst. 2 pism. b) a ¢l. 9 odst. 4 pism. b)
a ¢) uvedené smérnice,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin (3,
a zejména na c¢ldnek 12 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni
hygienickd pravidla pro potraviny zivocisného ptivodu (3),
a zejména na Clanek 9 uvedeného nafizent,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni
pravidla pro organizaci tfednich kontrol produkti zivocisného
pvodu urcenych k lidské spotiebé (¥), a zejména na ¢l. 11 odst.
1 a ¢l. 14 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfednich kontrolich
za Ucelem ovéfeni dodrzovani pravnich predpist tykajicich se
krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvifat (°), a zejména na ¢l. 48 odst. 1 uvedeného
nafizeni,

1) U. vést. L 18, 23.1.2003, 5. 11.

2) Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 1.

%) Uf. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.
f. vést. L 139, 30.4.2004, s. 206.
f. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
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Rozhodnuti Komise 2000/585/ES (°) stanovi seznam
tietich zemi, z nichz clenské stity povoluji dovoz krali-
¢itho masa a nékterého masa volné Zijici a farmové zvéfe
a hygienické a veterindrni podminky a podminky tykajici
se veterindrnfho osvédéen{ pro dovoz tohoto masa.

V zdjmu zajisténi soudrZnosti pravnich piedpisti Spole-
Censtvi by pravidla Spolecenstvi pro dovoz masa volné
zijicich zajicovitych, nékterych volné Zijicich suchozem-
skych savcil a krélika ve farmovém chovu méla zohled-
novat hygienické pozadavky stanovené v nafizenich (ES)
¢. 852/2004, (ES) ¢. 853/2004, (ES) ¢. 854/2004 a (ES)
& 882/2004.

Opatfenimi stanovenymi v tomto nafizeni by nemély byt
dotéeny pravni predpisy, kterymi se provadi nafizeni
Rady (ES) ¢ 338/97 ze dne 9. prosince 1996
0 ochrané druhd volné Zijicich zivocicht a plané rostou-
cich rostlin regulovanim obchodu s nimi (7).

Ve snaze harmonizovat podminky Spolecenstvi pro
dovoz doty¢nych komodit do Spolecenstvi, zajistit jejich
vetsi transparentnost a zjednodusit legislativni proces
jejich zmény by uvedené podminky mély byt stanoveny
v piislusnych vzorech veterindrnich osvédceni uvedenych
v tomto nafizeni.

Veterindrni osvéd¢eni pro dovoz masa volné Zijicich zaji-
covitych, nékterych volné Zzijicich suchozemskych savct
a krélikd ve farmovém chovu do Spolecenstvi a jeho
tranzit pres Gzemi Spolecenstvi, vcetné skladovani
béhem  tranzitu, by méla byt v  souladu
s odpovidajicimi  standardnimi  vzory uvedenymi
v piiloze I rozhodnuti Komise 2007/240/ES ze dne
16. dubna 2007, kterym se stanovi novd veterindrni
osvédéeni pro dovoz zivych zvifat, spermatu, embryi,
vajicek a produktd zZivoc¢isného pavodu do Spolecenstvi

v rdmci  rozhodnuti  79/542/EHS,  92/260/EHS,
93/195/EHS, 93[/196/EHS, 93/197[EHS, 95/328/ES,
96/333/ES,  96/539/ES,  96/540[ES,  2000/572

2003/779]ES, 2003/804/ES, 2003/858/ES, 2003/863
2003/881/ES, 2004/407ES, 2004/438]ES, 2004/595
2004/639/ES a 2006/168[ES (%).

[ES
2000/585/ES, 2000/666[ES, 2002/613[ES, 2003/56/ES,
ES
[ES

J. vést. L 251, 6.10.2000, s. 1.

. vést. L 61, 3.3.1997, s. 1.
. vést. L 104, 21.4.2007, s. 37.
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(6)  Vzory veterindrnich osvéd¢eni stanovenych v tomto nafi-
zeni pro dovoz masa volné Zijicich zajicovitych, nékte-
rych volné Zijicich suchozemskych savci a krélika ve
farmovém chovu do SpoleCenstvi a jeho tranzit pres
uzem{ Spolecenstvi, vetné skladovini béhem tranzitu,
by rovnéz mély byt slucitelné se systémem Traces,
ktery stanovi rozhodnuti Komise 2004/292[ES ze dne
30. bfezna 2004 o zavedeni systému Traces (').

(7)  Pro Gcely dovozu masa volné Zijicich zajicovitych
a kralikti ve farmovém chovu a jeho tranzit pres Gzemi
Spolecenstvi by se mél pouzit seznam tfetich zemi nebo
jejich casti uvedeny v priiloze II rozhodnuti Rady
79/542[EHS (%). Mél by byt stanoven seznam zemi pro
dovoz masa volné zijicich suchozemskych savcd,
s vyjimkou kopytnikt a zajicovitych, do Spolecenstvi
nebo jeho tranzit pres dzemi Spoledenstvi.

(8)  Vzhledem k zemépisné poloze Kaliningradu by mély byt
stanoveny zvlastni podminky pro tranzit zisilek do
Ruska a z Ruska pres tzemi Spolecenstvi, coz se tyka
pouze Lotysska, Litvy a Polska.

(99 Aby nedoslo k naruseni obchodu, mélo by byt po
pfechodnou dobu povoleno pouzivani veterindrnich
osvéd¢eni vystavenych v souladu s rozhodnutim
2000/585/ES.

(100 'V zdjmu jasnosti pravnich predpisi Spolecenstvi by
rozhodnuti ~ 2000/585/ES  mélo byt  zrudeno
a nahrazeno timto nafizenim.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Timto nafizenim se stanovi:

a) seznam tfetich zemi nebo jejich ¢asti, ze kterych je povolen
dovoz do Spolecenstvi nebo tranzit pfes Gzemi Spolecenstvi
v piipadé téchto komodit:

1) Ur. vést. L 94, 31.3.2004, s. 63.

) U
?) Ut vést. L 146, 14.6.1979, s. 15.

i) maso volné zijicich zajicovitych neobsahujici vnitinosti,
s vyjimkou nestazenych a nevyvrzenych volné Zijicich
zajicovitych,

ii) maso volné Zijicich suchozemskych savct, s vyjimkou
kopytnikt a zajicovitych, neobsahujici vnitinosti,

iti) maso kréliki ve farmovém chovu;

b) pozadavky tykajici se veterindrniho osvédceni pro komodity
uvedené v bodech i), ii) a iii) (ddle jen ,komodity*).

2. Aniz jsou dotéena omezeni uvedend v ¢l. 5 odst. 2, tranzit
pro tclely tohoto nafizeni zahrnuje skladovdni béhem tranzitu
(véetné umisténi do skladu, jak je uvedeno v ¢l. 12 odst. 4 a
v ¢lanku 13 smérnice Rady 97/78ES (3)).

3. Timto naf{zenim nejsou dotceny:

i) zvlastni pozadavky na osvéd¢ovani stanovené v dohodidch
mezi SpoleCenstvim a tietimi zemémi,

ii) ptislusnd pravidla tykajici se osvéd¢ovani obsazend
v pravnich pfedpisech, kterymi se provadi nafizeni Rady
(ES) ¢. 338/97 o ochrané druhti volné zijicich Zivocicha
a plané rostoucich rostlin regulovdanim obchodu s nimi.

Clanek 2
Definice

Pro dcely tohoto nafizeni se ,volné Zijicimi zajicovitymi®
rozuméji volné Zijici krélici a zajici.

Cldnek 3

Seznam tfetich zemi nebo jejich &isti, ze kterych je
povolen dovoz komodit do Spolecenstvi nebo jejich
tranzit pfes dzemi Spolecenstvi

Dovoz komodit do Spolecenstvi nebo jejich tranzit pres tzemi
Spolecenstvi lze uskuteciiovat pouze ze tietich zemi nebo jejich
Casti, jejichZ seznam je uveden v &asti 1 piflohy I

Cldnek 4
Veterindrni osvédceni
1.  Ke komoditim dovezenym do Spolecenstvi musi byt
pfipojeno veterindrni osvédceni vyhotovené v souladu se
vzorem osvédeni pro doty¢nou komoditu uvedenym

v piiloze 1I a vyplnéné v souladu s poznimkami uvedenymi
v &dsti 4 piilohy L

() UF vést. L 24, 30.1.1998, s. 9.
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2. Ke komoditdm v tranzitu pfes tzemi SpoleCenstvi se
pfipoji osvédéeni vyhotovené v souladu se vzorem uvedenym
v piiloze IIL

3. Dodrzeni doplikovych zaruk, které jsou pro nékteré
¢lenské stity nebo jejich ¢asti pozadovany ve sloupcich 4, 6
a 8 tabulky v casti 1 piilohy I a popsany v ¢asti 3 piilohy I,
se potvrdi vyplnénim piislusného oddilu ve veterindrnim osvéd-
eni pro doty¢nou komoditu.

4. Lze pouzit elektronické osvédceni a dalsi schvalené
metody harmonizované na drovni Spolecenstvi.

Cldnek 5
Odchylka pro tranzit pfes tizemi LotySska, Litvy a Polska

1. Odchylné od ¢l. 4 odst. 2 se silnicni nebo Zelezni¢ni
tranzit mezi stanovi§ti hrani¢ni kontroly v Loty$sku, Litvé
a Polsku wuvedenymi v piloze rozhodnuti Komise
2001/881[ES () pro zasilky komodit dovdZenych z Ruska
a sméfujicich do Ruska pf¥imo nebo pfes jinou tfeti zemi povoli,
jsou-li splnény tyto podminky:

a) zasilka je ufednim veterindrnim lékafem na stanovisti
hraniéni  kontroly vstupu zaplombovdna plombou se
sériovym Cislem;

b) doklady pfipojené k zasilce, jak je stanoveno v clanku 7
smérnice 97/78/ES, jsou tfednim veterindrnim lékafem na
stanovisti hrani¢ni kontroly vstupu opatfeny na kazdé strané
razitkem ,Pouze pro tranzit do Ruska pres tGzemi Evrop-
ského spolecenstvi®;

¢) jsou dodrzeny procesni pozadavky stanovené v ¢lanku 11
smérnice 97/78|ES;

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. tinora 20009.

() Ur. vést. L 326, 11.12.2001, s. 44.

d) zésilka je na spole¢ném veterindrnim vstupnim dokladu
vystaveném Gfednim veterindrnim lékafem na stanovisti
hrani¢ni kontroly vstupu osvéd¢ena za piipustnou pro
tranzit.

2. Zasilky uvedené v odstavci 1 nesmi byt na tzemi Spole-
Censtvi vykldddny nebo umistovany do skladu podle ¢l. 12 odst.
4 nebo ¢lanku 13 smérnice 97/78|/ES.

3. Prislusny orgdn provadi pravidelné revize, aby bylo zajis-
téno, Ze pocet zasilek podle odstavce 1 a piislusné mnozstvi
produkti opoustéjicich tzemi Spolecenstvi odpovidd poctu
a mnozstvi pfi vstupu na tGzemi{ SpoleCenstvi.

Cldnek 6

ZruSeni

Rozhodnuti 2000/585(ES se zrusuje.

Odkazy na zrusené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou v piiloze
V.

Clanek 7
Pfrechodnd ustanoveni

U komodit, pro které byla vystavena piislusnd veterindrni
osvédéeni v souladu s rozhodnutim 2000/585[ES, Ize dovoz
do Spolecenstvi a tranzit pres tizemi Spolecenstvi uskutecnovat
do 30. ¢ervna 20009.

Cldnek 8
Vstup v platnost a pouZzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervna 2009.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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MASO VOLNE

PRILOHA 1

ZIJiciCH ZAJICOVITYCH, NEKTERYCH VOLNE ZIJICICH SUCHOZEMSKYCH SAVCU

Seznam tietich zemi a jejich Eisti a dopliikové zdruky

A KRALIKU VE FARMOVEM CHOVU

CAST 1

Zajicoviti Volné zijici suchozemsti savci,
s vyjimkou kopytniki
Zemé K6d tzemi Volné zijici Krélici ve farmovém chovu a zajicovitych
VVvO DZ VvO DZ VVvO Dz
1 2 3 4 5 6 7 8
Austrélie AU WL RM WM
Kanada CA WL RM WM
Groénsko GL WL RM WM
Novy Zéland NZ WL RM WM
Rusko RU WL RM WM
Jakdkoli jind tieti zemé nebo jeji WL RM
¢ast uvedend ve sloupcich 1 a 3
tabulky v &asti 1 piilohy II
rozhodnuti 79/542/EHS
VVO: Vzor veterindrniho osvédceni
DZ: Doplikové zdruky
CAST 2

Vzor/vzory:

LWL Vzor veterindrntho osvédéeni pro maso volné Zijicich zajicovitych (kralika a zajich)

Vzory veterindrnich osvéd&eni

WM Vzor veterindrniho osvédceni pro maso volné Zijicich suchozemskych savct, s vyjimkou kopytnikd a zajicovitych

LRM“  Vzor veterindrntho osvédéeni pro maso kréliki ve farmovém chovu

Pozndmky k veterindrnimu osvédceni

CAST 3
Doplitkové zaruky

CAST 4

a) Veterindrni osvédceni zaloZend na vzorech uvedenych v &asti 2 této prilohy a dodrzujici strukturu vzoru pfislusného
pro doty¢nou komoditu musi byt vystavena vyvdzejici tfeti zemi nebo jeji ¢dsti. V pofadi uvedeném ve vzoru musi
obsahovat potvrzeni pfedepsand pro kazdou tfeti zemi a pifpadné doplitkové veterindrni pozadavky stanovené pro

vyvazejici tieti zemi nebo jeji cdst.

Pozaduje-li ¢lensky stdt urcéeni doplikové zdruky pro doty¢nou komoditu, musi byt tyto zdruky také zaneseny do

origindlu veterindrntho osvédéeni.

b) Pro kazdou zdsilku doty¢né komodity vyvazenou do stejného mista urceni z Gzemi uvedeného ve sloupci 2 tabulky
v &asti 1 této piflohy a prepravovanou ve stejném Zelezni¢nim vagonu, ndkladnim automobily, letadle nebo lodi musi
byt predloZeno jedno samostatné osvédcent.

¢) Original osvédceni musi sestdvat z jednoho listu tisténého po obou stranich nebo v pifpadé delstho textu tak, aby
viechny strany tvofily nedélitelny celek.
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Osvédceni musi byt vyhotoveno nejméné v jednom dfednim jazyce clenského stitu, v némz se provadi hrani¢éni
kontrola, a v jednom tfednim jazyce ¢lenského statu uréeni. Clenské staty viak mohou povolit jiny jazyk Spolecenstvi
neZ jejich vlastni jazyk, ke kterému musi byt v piipadé potieby piipojen dfedni preklad.

Pokud jsou z divodu identifikace polozek zdsilky k osvédéeni pfilozeny dodatecné strany, povazuji se za soucdst
origindlu osvédceni a kazdd strana je oznacena podpisem a razitkem osvédcujictho Gfedniho veterindrniho lékare.

Pokud osvédceni, véetné viech dodatecnych stran podle pismene e), obsahuje vice nez jednu stranu, kazdd strana se
dole ocisluje ,—x (Cislo strany) z y (celkového poctu stran) = a nahofe se uvede kdd osvédéeni, ktery mu byl pifidélen
piislusnym organem.

Origindl osvédceni musi byt vyplnén a podepsdn tifednim veterindrnim lékafem nejvyse 24 hodin pied naklddkou
zésilky pro dovoz do Spolecenstvi, neni-li v pravnich pfedpisech Spolecenstvi uvedeno jinak. Piislusny orgdn vyvé-
Zejici zemé za tim Gcelem zajisti, aby byly dodrzeny zdsady pro osvéd¢ovani rovnocenné zdsaddm stanovenym ve
smérnici Rady 96/93/ES (').

Barva podpisu musi byt odlisnd od barvy tisku. Totéz pravidlo se vztahuje na razitka jind nez reliéfni razitka.

Origindl osvédéeni musi byt k zdsilce pfipojen az na stanovisté hrani¢ni kontroly v misté vstupu do Evropského
spolecenstvi.

() UE vést. L 13, 16.1.1997, s. 28.
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PRILOHA 1
VZORY VETERINARNI OSVEDCENI PRO DOVOZ MASA VOLNE ZIICICH ZAJICOVITYCH, NEKTERYCH
VOLNE ZIJICICH SUCHOZEMSKYCH SAVCU A KRALIKU VE FARMOVEM CHOVU DO EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI
Vzor veterindrniho osvédéeni pro dovoz masa volné Zijicich zajicovitych (krdlika a zajict) (1) (WL)
ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédsent l.2.a
Nazev
1.3. Pfisludny dstfedni organ
Adresa
& tel.: 1.4, PFisludny mistni organ
@
% 1.5. PFijemce 1.6.
R Nazev
o
g
i Adresa
3 psC
° C. tel.:
2
§|1.7. Zemé pivodu Kéd ISO | 1.8. Region plvodu | Kéd | 1.9. Zemé uréeni Kéd ISO | 1.10. Region plvodu | Kéd
[
§ [.11. Misto plvodu 1.12. Misto uréeni
= Nazev Cislo schvaleni
8 Adresa
Q
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovidté hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidio [] Vagon []
Silniéni vozidio [] Ostatni []
Identifikace: 1.17. &islo (Gisla) CITES
Odkaz na dokument:
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
02.08.10
1.20. Mnozstvi
1.21. Teplota produktll 1.22. Pocet baleni
Okolni (1 Chlazené [ Zmrazené ]
1.28. Cisla plomb a &isla kontejnerd 1.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvéddene pro
Lidska spotfeba [
1.26. 1.27. Za dovoz hebo pfijem do EU —1
1.28. Identifikace komodit
Cislo schvaleni zaFizeni
Druhy (Védecky nazev) Druh zboZi Jatka Pocet baleni Cista hmotnost
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ZEME WL (maso volné zijicich zajicovitych (kralikd a zajict))
II. ZDRAVOTNI INFORMACE Il.a. Cislo jednaci osvédéeni I.b.
I1.1. Hygienické osvéddéeni
Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni |ékaF, prohladuiji, ze jsem si védom pfisludnych ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 178/2002, 852/2004,
853/2004 a 854/2004, a potvrzuji timto, Ze maso volné Zijicich zajicovitych (kralik(i a zajicd) (') popsané v tomto osvédéeni bylo ziskano v
souladu s poZadavky uvedenych nafizeni, a zejmena Ze:
£
8 a) pochazi ze zafizeni provadéjiciho/provadéjicich program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod( (HACCP) v
;§ souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004;
2]
=)
= b) bylo ziskano v souladu s oddilem IV pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
i
bi3 ¢) bylo po veterinarni prohlidce po usmrceni provedené v souladu s oddilem | kapitolou Il a oddilem IV kapitolou VIII pfilohy | nafizeni
(ES) ¢. 854/2004 shledano vhodnym k lidské spotfebé;
d) bylo opatfeno identifikaénim oznadenim v souladu s oddilem | pfilohy Il nafizeni (ES) &. 853/2004;
() bud [e) v piipadé stazenych a vyvrzenych volné Zijicich zajicovitych bylo maso ziskano a zkontrolovano v souladu s nafizenimi (ES)
6. 853/2004 a 854/2004;]
(® nebo [e) v pfipadé nestaZenych a nevyvrZzenych volné Zijicich zajicovitych:
— maso bylo chlazeno pfi teploté + 4 °C nebo niz&i po dobu nejvyse 15 dnll pfed uréenou dobou dovozu, ale nebylo zmrazeno nebo
hluboce zmrazeno;
— na reprezentativnim vzorku celych tél byla provedena Ufedni veterinarni kontrola a maso bylo ziskano a zkontrolovano v souladu s
nafizenimi (ES) ¢. 853/2004 a 854/2004;
— maso bylo oznageno pfipojenim Ufedni znacky plvodu, jejiz blizéi udaje jsou zaznamenany v kolonce 1.28;]
f) jsou spinény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjiStovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v
souladu se smérnici 96/23/ES, a zejména s ¢lankem 29 uvedené smérnice;
g) bylo skladovano a pFepravovano v souladu s pfisludnymi pozadavky stanovenymi v oddilu IV pfilohy Il nafizeni (ES) &. 853/2004.
I.2. Veterinarni potvrzeni
Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni IékaF, timto potvrzuji, Ze maso volné Zijicich zajicovitych (krélikii a zajici) (') popsané v tomto
osvéddent:
1.2.1 a) bylo ziskano z volné ZIJICICh zajicovitych, ktefi byli usmrceni na Uzemi popsaném v pfiloze | nafizeni (ES) ¢. 119/2009, jehoz kéd
JB (3), a v honebnim reviru, kde b&hem poslednich 40 dnil nebyla stanovena Zadna veterinarni omezeni z diivodu
vyskytu virového hemoragického onemocnéni, tularémie a myxomatozy;
b) bylo ziskano ze zajicovitych, ktefi byli do 12 hodin po usmrceni pfepraveni k chlazeni do sbérného stfediska a/nebo schvaleného
zafizeni na zpracovani zvéfiny;
.2.2 pochazi
* bud [ze sh&mého stfediska,]
(“)nebo [ze schvéleného zafizeni na zpracovani zvéfiny,]
(Y nebo [ze shémeého stiediska a schvéleného zafizeni na zpracovani zvéfiny,]
na které se v dobé zpracovani nevztahovala veterinarni omezeni z divodu nakaz, které jsou uvedeny na seznamu Mezinarodniho Ufadu
pro nakazy zvifat (OIE) a k nimZ jsou tato zvifata vnimava;
1.2.3 béhem vsech fazi jeho vyroby s nim bylo manipulovano, bylo skladovano a pfepravovano v souladu s veterinarnimi pozadavky smérnice
2002/99/ES a bylo pfisné oddéleno od masa:
— které neni v souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici 2002/99/ES,
— které nenf v souladu s poZadavky stanovenymi v nafizeni (ES) &. 119/2009;
1.2.4 bylo ziskano z volné Zzijicich zajicovitych, ktefi byli usmrceni dne nebo mezi ..., ;
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ZEME WL (maso volné Zijicich zajicovitych (kraliki a zajici))

Il ZDRAVOTNI INFORMACE Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni ILb.

M. DOPLNKOVE ZARUKY

(®) [J4, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuii:

(Doplrikové zaruky popsané v éasti 3 piilohy | nafizeni (ES) &. 119/2009, jsou-li v éasti 3 pfilohy | uvedeného nafizeni pozadovany.]

Poznamky

Cast |

— Kolonka 1.7: nazev zemé puvodu, ktera se musi shodovat se zemi vyvozu.

— Kolonka 1.8: v pfipadé potfeby uvedte kéd Uzemi plvodu, jak je uveden ve sloupci 2 tabulky v éasti 1 pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 119/2009.
— Kolonka 1.11: nazev, adresa a éislo schvaleni zafizeni odeslani.

— Kolonka [.12: pokud se po stazeni maso muselo podrobit prohlidce po usmrceni, musi byt uveden nazev a adresa zafizeni na zpracovani zvéfiny
mista uréenf v &lenském staté.

— Kolonka 1.15: uvedte evidenéni &islo/Gisla Zelezniénich vagonil a nakladnich automobilll, jména lodi a disla letd, jsou-li znama. V pfipadé pfepravy v
kontejnerech musi byt jejich celkovy podet a evidenéni &islo a sériové &islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23.

— Kolonka 1.28: (Druh komodity): vyberte jeden z téchto druh(: ,stazeni a vyvrZeni zajicoviti, ,&asti, ,nestazeni a nevyvrzen( zajicovit*;

(Jatka): véetné zafizeni na zpracovani zvéfiny.

Cast Il

(" Maso volné Zijicich zajicovitych (kralikd a zajicl), mimo vnitfnosti, s vyjimkou u nestaZenych a nevyvrZzenych zajicovitych.

(® Uvedte podle potfeby.

(3) Kod uzemi, jak je uveden ve sloupci 2 tabulky v &asti 1 piilohy | nafizeni (ES) &. 119/2009.

() Uvedte podie potfeby.

— Podpis a razitko musi byt v jiné barvé nez barva tisku.

— Upozornéni pro dovozce: toto osvédéeni je uréeno pouze pro veterinarni Udely a musi byt k zasilce pfipojeno az na stanovisté hraniéni kontroly.

Ufedni veterinarni |ékaF

Jméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:
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Utedni véstnik Evropské unie

10.2.2009

Vzor veterinarniho osvédéeni pro dovoz masa volné Zijicich suchozemskych savci, s vyjimkou kopytnikd a zajicovitych (') (WM)

ZEME

Veterinarni osvédcéeni pro EU

é zasilce

Cast I: Podrobnosti o odeslan

1.1. Odesilatel
Néazev

Adresa

C. tel.:

1.2. Cislo jednaci osvéd&eni l2.a

1.3. Pfisludny ustfedni organ

1.4. Pfislusny mistni organ

1.5. Pffjemce
Nazev

Adresa
PsC
C. tel.:

1.6.

1.7. Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8. Region plvodu

Kéd

1.9. Zemé uréeni Kéd ISO 1.10. Region plvodu

Kéd

1.11. Misto pdvodu
Nazev Cislo schvaleni

Adresa

1.12. Misto uréeni

1.13. Misto nakladky

1.14. Datum odjezdu

1.15. Dopravni prostfedek

1.16. Vstupni stanovisté hraniéni kontroly EU

Letadlo (1 Plavidlo [ Vagon []
Silniéni vozidio (1 Ostatni []

Identifikace: 1.17. Gislo (&sla) CITES
Odkaz na dokument:
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)

02.08.90

1.20. MnozZstvi
1.21. Teplota produktl 1.22. Pocet baleni

Okolni [ Chlazene [ Zmrazené []
1.23. Cisla plomb a 8isla kontejneru |.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvédéené pro
Lidska spotfeba []
1.26. 1.27. Za dovoz nebo piijem do EU —
1.28. Identifikace komodit
Cislo schvaleni zafizeni
Druhy (Védecky nazev) Druh zbozi Jatka Podet baleni Cista hmotnost
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ZEME WM (maso volné zijicich suchozemskych savcil, s vyjimkou kopytnikll a zajicovitych))
Il. ZDRAVOTNI INFORMACE Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Ilb.
I.1. Hygienické osvédéeni
Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni |ékaF, prohlasuji, ze jsem si védom pfisluSnych ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 178/2002, 852/2004,
853/2004 a 854/2004, a potvrzuji timto, Ze maso volné Zijicich suchozemskych savell, s vyjimkou kopytnikli a zajicovitych ('), popsané v
tomto osvédéeni bylo ziskano v souladu s poZadavky uvedenych nafizeni, a zejména Ze:
‘g
@ a) pochazi ze zafizeni provadéjiciho/provadéjicich program zaloZeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod( (HACCP) v
2 souladu s nafizenim (ES) &. 852/2004;
0
o
= b) bylo ziskano v souladu s oddilem IV pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
D
,‘t‘g (® ¢) spliuje poZadavky stanovené nafizenim Komise (ES) &. 2075/2005, kterym se stanovi zviaétni pfedpisy pro dfedni kontroly trichinel v
mase, a zejména bylo vySetfeno metodou traveni s negativhimi vysledky;]
d) bylo po veterinarni prohlidce po usmrceni provedené v souladu s oddilem IV kapitolami VIII a IX pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 854/2004
shledano vhodnym K lidskeé spotfebé;
e) jateéné upravené télo nebo ¢asti jateéné upraveného téla velkych volné Zijicich savel byly oznadeny znackou zdravotni nezavadnosti
v souladu s oddilem | kapitolou Il pfilohy | nafizeni (ES) &. 854/2004;
— (Y bud [f) jatedn& upravené télo nebo Sasti jatedné upraveného t&la drobnych volng Zijicich savel byly oznadeny identifikagnim oznadenim v
souladu s oddilem | pfilohy Il nafizeni (ES) ¢. 853/2004;]
(Y nebo [f) baleni masa drobnych & velkych volné Zijicich savell byla oznagena identifikadnim oznagenim v souladu s oddilem I pFilohy Il nafizeni
(ES) &. 853/2004;]
g) jsou splnény zaruky pro Ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui pfedlozenymi v
souladu se smeérnici 96/23/ES, a zejména s ¢lankem 29 uvedené smérnice;
h) bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pfislusnymi pozadavky stanovenymi v oddilu IV pfilohy Ill nafizeni (ES) &. 853/2004.

1.2. Veterinarni potvrzeni

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni Iékaf, potvrzuji, Ze maso volné Zzijicich suchozemskych savcl, s vyjimkou kopytnik(i a zajicovi-
tych, (') popsané v tomto osvédseni:

.21 a) bylo ziskano z volné Zijicich suchozemskych savel, s vyjimkou kopytnik(l a zajicovitych, ktefi byli usmrceni na Gzemi popsaném v
pfiloze | nafizeni (ES) &. 119/2009, jehoz kéd j& ...cccovvvvvrvcrieeennne, (3, a v honebnim reviru, kde b&hem poslednich 30 dnil nebyla
stanovena Zadna veterinarni omezeni z dlvodu ohniska nakazy, k niZ jsou tato zvifata vnimava;

b) bylo ziskano z volné zijicich suchozemskych savcil, s vyjimkou kopytnikli a zajicovitych, ktefi byli do 12 hodin po usmrceni pfepraveni
k chlazeni do sbérného stfediska a/nebo schvaleného zafizeni pro zpracovani zvéfiny;
.2.2 pochazl z

(4 bud  [ze sbémého stfediska,]

(%) nebo [ze schvéleného zafizeni na zpracovani zvéfiny,]

(%) nebo [ze shérného stfediska a schvaleného zafizeni na zpracovani zvéfiny,]
na které se v dobé zpracovani nevztahovala veterinarni omezeni z dlvodu nakaz, které jsou uvedeny na seznamu Mezinarodniho Ufadu
pro nakazy zvifat (OIE) a k nimz jsou tato zvifata vnimava;

1.2.3 bé&hem véech fazi jeho vyroby s nim bylo manipulovano, bylo skladovano a pfepravovano v souladu s veterinarnimi poZzadavky smérnice

2002/99/ES a bylo pfisné oddéleno od masa:
— které neni v souladu s pozadavky stanovenymi ve smérnici 2002/99/ES,
— které neni v souladu s pozadavky stanovenymi v nafizeni (ES) ¢. 119/2009;
.2.4 bylo ziskdno z volné Zijicich suchozemskych savel, s vyjimkou kopytnikll a zajicovitych, ktefi byli usmrceni dne nebo
MEZI o
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ZEME WM (maso volné zijicich suchozemskych savci, s vyjimkou kopytnikl a zajicovitych)

I ZDRAVOTNI INFORMACE Il.a. Cislo jednaci osvédéeni ILb.

M. DOPLNKOVE ZARUKY

(%) [Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni IékaF, potvrzuiji:

(Dopliikové zaruky popsané v &asti 3 pfilohy | nafizeni (ES) &. 119/2009), jsou-li v &asti 3 pfilohy | uvedeného nafizeni pozadovany.]
Poznamky
Cast |
— Kolonka |.7: ndzev zemé plvodu, ktera se musi shodovat se zemi vyvozu.
— Kolonka 1.8: v pfipadé potfeby uvedte kod Uzemi pdvodu, jak je uveden ve sloupci 2 tabulky v ¢asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 119/2009.
— Kolonka 1.11: nazev, adresa a ¢&islo schvaleni zafizeni odeslani.

— Kolonka 1.15: uvedte evidenéni &islo/Gisla Zelezniénich vagond a nakladnich automobilll, jména lodi a &isla letll, jsou-li znama. V pfipadé pfepravy v
kontejnerech musi byt jejich celkovy podet a evidendni &islo a sériové &islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23.

— Kolonka 1.28: (Jatka) véetné zafizeni na zpracovani zvéfiny.

Cast Il

() Mimo vnitfnosti.

(® Pouze v pifpadé druhll vnimavych K trichineléze.

(®) Kéd azemi, jak je uveden ve sloupci 2 tabulky v &asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) &. 119/2009 (toto nafizen).

(4) Uvedte podle potieby.

(%) Uvedte podle potieby.

— Podpis a razitko musi byt v jiné barvé nez barva tisku.

— Upozornéni pro dovozce: toto osvédéeni je uréeno pouze pro veterinarni Udely a musi byt k zasilce pfipojeno az na stanovisté hraniéni kontroly.

Ufedni veterinarni |ékaF

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:
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Vzor veterinarniho osvédéeni pro dovoz masa kralika ve farmovém chovu (') (RM)
ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvédsent l.2.a
Nazev
1.3. PFisludny ustfedni organ
Adresa
G. tel.: 1.4. Pfisludny mistni organ
o
o :
:ﬁ 1.5. Pfijlemce 1.6.
N 2
@ Nazev
<
5
2 Adresa
8| ps¢
- C. tel:
8
51| 1.7. Zemé plvodu Kéd ISO | 1.8. Region plvodu Kéd | 1.9. Zemé uréeni Kéd ISO | 1.10. Region plvodu Kéd
e | I
]
£ [ 1111, Misto plvodu 1.12. Misto uréeni
= Nazev Cislo schvaleni
[}
5 Adresa
1.13. Misto nakladky 1.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovidté hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidio [] Vagon []
Silniéni vozidio [J Ostatni []
Identifikace: 1.17. Gislo (&isla) CITES
Odkaz na dokument:
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
02.08.10
1.20. MnozZstvi
I.21. Teplota produktll 1.22. Pocet baleni
Okolni (1 Chlazené [ Zmrazené [
1.23. Cisla plomb a &isla kontejnerd |.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvéddene pro
Lidska spotfeba [
1.26. 1.27. Za dovoz hebo pfijem do EU —1
1.28. Identifikace komodit
Cislo schvaleni zaFizeni
Druhy (Védecky nazev) Druh zbozi Jatka Vyrobni zavod Chladirensky Podet baleni Cista
sklad hmotnost
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ZEME RM (maso kralika ve farmovém chovu)
II. ZDRAVOTNI INFORMACE Il.a. Cislo jednaci osvédéeni I.b.
I1.1. Hygienické osvéddéeni
Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni |ékaF, prohladuiji, ze jsem si védom pfisludnych ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 178/2002, 852/2004,
853/2004 a 854/2004, a potvrzuji timto, Ze maso kraliki ve farmovém chovu () popsané v tomto osvédéeni bylo ziskano v souladu s
poZadavky uvedenych nafizeni, a zejména Ze:
£
8 a) pochazi ze zafizeni provadéjiciho/provadéjicich program zalozeny na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnich bod( (HACCP) v
;§ souladu s nafizenim (ES) ¢. 852/2004;
2]
=)
= b) bylo ziskano v souladu s oddilem Il pfilohy Ill nafizeni (ES) ¢. 853/2004;
i
bi3 ¢) bylo na zakladé prohlidek pfed porazkou a po porazce provedenych v souladu s oddilem | kapitolou Il a oddilem IV kapitolami VI a IX
pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 854/2004 shledano jako vhodné k lidské spotfebé;
d) bylo opatfeno identifikaénim oznadenim v souladu s oddilem | pfilohy Il nafizeni (ES) &. 853/2004;
e) jsou splnény zaruky pro ziva zvifata a pro produkty z téchto zvifat stanovené plany zjistovani pfitomnosti rezidui predlozenymi v
souladu se smérnici 96/23/ES, a zejména s ¢lankem 29 uvedené smérnice;
f)  bylo skladovano a pfepravovano v souladu s pfislusnymi poZadavky stanovenymi v oddilu Il pfilohy Ill nafizeni (ES) ¢&. 853/2004.
I.2. Veterinarni potvrzeni
Ja, nize podepsany UFedni veterinarni lékaF, timto potvrzuji, Ze maso kralik( ve farmovém chovu (') popsané v tomto osvéddeni:
.2.1 bylo ziskano z kralikl ve farmovém chovu, ktefi byli porazeni na Uzemi popsaném v pfiloze | nafizeni (ES) &. 119/2009, jehoz kéd
J& e (3), kde byli drzeni alespor $est tydnl pfed porazkou nebo v pfipadé zvifat mladsich $esti tydn od narozeni;
11.2.2 bylo ziskano z kralikd, ktefi:
a) pochazeji z farem nebo oblast/, kde po dobu nejméné 40 dnl nebyla v platnosti Zadna veterinarni omezeni v reakei na ohniska
virového hemoragického onemocnéni, tularémie nebo myxomatézy;
b) nebyli porazeni v ramci Zadného veterinarniho planu pro tlumeni nebo eradikaci nakaz kralikd;
¢) nepfidli béhem pfepravy na jatka do kontaktu s kraliky nakazenymi virovym hemoragickym onemocnénim, tularémii nebo myxo-
matdzou;
d) béhem porazky, bourani, skladovani nebo pfepravy nebyli v kontaktu s kraliky hebo masem nizsiho nakazoveho statusu;
1.2.3 pochazi
(®)bud  [ze schvdlenych jatek;]
(®ynebo [ze schvéleného zafizeni na zpracovani zvéfiny;]
#1124  bylo ziskéano z kralikii ve farmovém chovu, ktefi byli porazeni dne nebo Mezi ......cccccceveveerviverisnrcnnnn. ;
M. IDENTIFIKACE
Partie kraliki byly oznaceny tak, aby bylo mozné vysledovat hospodafstvi pivodu.
Iv. DOPLNKOVE ZARUKY
(%) [J4, nize podepsany GFedni veterinarni lékaf, potvrzuiji:
(Doplfikové zaruky popsané v ¢asti 8 prilohy | nafizen (ES) &. 119/2009), jsou-li v éasti 8 priohy | uvedeného nafizeni pozadovany.]
V. POTVRZENI O DOBRYCH ZIVOTNICH PODMINKACH ZVIRAT
Ja, niZze podepsany Ufedni veterinarni I1éka¥, timto potvrzuiji, Ze jsem etl smérici 93/119/ES a Ze ji rozumim a Ze maso popsané v tomto
osvédceni pochazi z kralikli ve farmovém chovu, se kterymi se na jatkach pfed porazkou a pfi porazce nebo usmreeni zachazelo v
souladu s pfislusnymi ustanovenimi smérnice 93/119/ES.
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ZEME RM (maso krélik(i ve farmovém chovu)
. ZDRAVOTNI INFORMACE Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni ILb.
Poznamky
Cast |

— Kolonka 1.7: nazev zemé puvodu, ktera se musi shodovat se zemi vyvozu.
— Kolonka 1.8: v pfipadé potfeby uvedte kéd Uzemi plvodu, jak je uveden ve sloupci 2 tabulky v &asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 119/2009.
— Kolonka 1.11: nazev, adresa a éislo schvaleni zafizeni odeslani.

— Kolonka 1.15: uvedte evidenéni &islo/Gisla Zelezniénich vagonil a nakladnich automobilll, jména lodi a &isla letd, jsou-li znama. V pfipadé prepravy v
kontejnerech musi byt jejich celkovy pocdet a evidenéni &islo a sériové &islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23.

Cast Il

(") Masem kralikii ve farmovém chovu se rozuméji véechny ¢asti domacich kralikl, které jsou vhodné k lidské spotfebs.

(3) Kod Uzemi, jak je uveden ve sloupci 2 tabulky v &asti 1 piilohy | nafizeni (ES) &. 119/2009.

(3) Uvedte podie potfeby.

(%) Uvedte datum nebo data porazky.

(%) Uvedte podle potfeby.

— Podpis a razitko musi byt v jiné barvé nez barva tisku.

— Upozornéni pro dovozce: toto osvédéeni je uréeno pouze pro veterinarni Ucely a musi byt k zasilce pfipojeno az na stanovidté hraniéni kontroly.

UFedni veterinarn( lékaF

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:
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PRILOHA Il
(podle ¢l. 4 odst. 2)
Vzor veterindrniho osvédceni pro tranzit/skladovini masa volné Zjicich zajicovitych, krilikai ve farmovém
chovu a volné Zijicich suchozemskych savct, s vyjimkou kopytniki
ZEME Veterinarni osvédéeni pro EU
I.1. Odesilatel 1.2. Cislo jednaci osvéddeni l.2.a
Nazev
1.3. Pfisludny Ustfedni organ
Adresa
S tel.s 1.4, Pfislusny mistni organ
ke
~§ 1.5. Pfijemce 1.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
2 Nazev Nazev
o
[7]
3 Adresa Adresa
o
° PsC PSC
§ C. tel.: C. tel.:
§ 1.7. Zemé plvodu Kéd I1SO 1.8. Region puvodu Kod 1.9. Zemé uréeni Kod ISO 1.10. Region plvodu Koéd
3 | |
<]
°,', I.11. Misto pivodu 1.12. Misto uréeni
k7 Nazev Gisle schvalen! Celni sklad ] Lodni zasobovani []
© Adresa Nazev Cislo schvaleni
Adresa
psC
1.118. Misto nakladky I.14. Datum odjezdu
1.15. Dopravni prostfedek 1.16. Vstupni stanovidté hraniéni kontroly EU
Letadlo [] Plavidio [] Vagon []
Silnigni vozidlo [] Ostatni []
|dentifikace: 1.17. Cislo (&isla) CITES
Odkaz na dokument:
1.18. Popis zbozi 1.19. Kéd zbozi (kéd HS)
1.20. MnoZstvi
1.21. Teplota produktl 1.22. Pocet baleni
Okolni [ Chlazené [] Zmrazené []
1.23. Cisla plomb a &isla kontejnerd 1.24. Druh obalu
1.25. Komodity osvédéene pro
Lidska spotfeba [] Krmivo [ Dal§f zpracovani [] Technické vyuziti [] Ostatni []
1.26. Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé —1 |127.
Treti zemé Kéd ISO
1.28. Identifikace komodit
Cislo schvaleni zafizeni
Druhy (Védecky nazev) Druh zboZi Jatka Vyrobni zavod Chladirensky sklad Podet baleni Cista hmotnost
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ZEME Tranzit/skladovani masa volné Zijicich zajicovitych, kralik(

savcil, s vyjimkou kopytniki

Geni

Cast II: Osvéd

Il. ZDRAVOTNI INFORMACE Ila. Cislo jednaci osvédgeni Il.b

I.1. Osvédceni o zdravotni nezavadnosti

Ja, nize podepsany Ufedni veterinarni léka¥, timto potvrzuiji, Ze maso volné Zijicich zajicovitych, kralikil ve farmovém chovu a volné Zijicich
suchozemskych saved (1) popsané v tomto osvéddeni:

I.1.1 pochazi ze tieti zemé nebo jeji ¢asti uvedenych v &asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 119/2009;

() 11.1.2  spliuje pFisludné veterinarni podminky stanovené ve veterinarnim potvrzeni ve vzorovych osvédgenich v pfiloze Il nafizeni (ES)
6. 119/2009.

Poznamky

Cast |

— Kolonka 1.8: v pfipadé potfeby uvedte kéd Uzemi plvodu, jak je uveden ve sloupci 2 tabulky v ¢asti 1 pfilohy | nafizeni (ES) ¢. 119/2009.
— Kolonka I.11: nazev, adresa a &islo schvaleni zafizeni odeslani. Nazev zemé pulvodu, ktera se musi shodovat se zemi vyvozu.

— Kolonka 1.15: uvedte evidenéni éislo/Gisla zelezniénich vagonl a nakladnich automobill, jména lodi a éisla letd, jsou-li znama. V pfipadé prepravy
v kontejnerech musi byt jejich celkovy podet a evidencni &islo a seériové &islo plomby, je-li k dispozici, uvedeny v kolonce 1.23.

— Kolonka [.19: uvedte pfisludny kéd harmonizovaného systému (HS) Svétové celni organizace: 02 08 10 nebo 02 08 90.

— Kolonka 1.28: (Druh komodity): vyberte jeden z téchto druhl: ,stazeni a vyvrZeni zajicoviti“, ,éasti", ,nestazeni a nevyvrzeni zajicoviti*;

(Jatka): véetné zafizeni na zpracovani zvéfiny.

Cast Il

() Maso volné Zijicich zajicovitych (krélikii nebo zajictl) neobsahuijici vnitfnosti, s vyjimkou pfipadu nestaZenych a nevyvrZenych zajicovitych, maso
kralikdl ve farmovém chovu, maso volné zijicich suchozemskych savcl, s vyjimkou kopytnikdl a zajicovitych, neobsahujici vnitfnosti.

(®) V piipadé masa volné Zijicich zajicovitych (WL) nebo masa krélikii ve farmovém chovu (RM) nebo masa volné Zijicich suchozemskych savedl
(WM).

— Podpis a razitko musi byt v jiné barvé nez barva tisku.

— Upozornéni pro dovozce: toto osvéddéen/ je uréeno pouze pro veterinarni Uely a musi byt k zasilce pfipojeno az na stanovidté hraniéni kontroly.

UFedn veterinarni |ékaF

Jméno (hilkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Datum: Podpis:

Razitko:
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PRILOHA IV
(podle ¢lanku 6)

Srovnavaci tabulka

Rozhodnuti 2000/585]ES Toto nafizeni
Clanek 2 Clanek 1
— Clanek 2
Cl. 2a pism. a) Clanek 3
Cl. 2a pism. b), ) a d) Clanek 4
Clanek 2b Clanek 5
Cl 4 odst. 1 Clanek 6
Cl. 4 odst. 2 Clanek 7
Clanek 3 Clanek 8




